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Domine Deus converte nos
et ostende faciem tuam et salvi erimus 
cibabis nos pane lacrimarum
et potum dabis nobis in lacrimis
in mensura posuisti nos 
in contradictionem vicinis  nostris
et inimici nostri subsanaverunt nos
Deus converte nos.
(Sal 80, 4-7)

Rialzaci, Signore, nostro Dio,
fa' splendere il tuo volto e noi saremo salvi.
Tu ci nutri con pane di lacrime,
ci fai bere lacrime in abbondanza.
Ci hai fatto motivo di contesa per i vicini,
e i nostri nemici ridono di noi.
Rialzaci, Signore, nostro Dio
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